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O tejto edicii

Tato edicia obsahuje celé rozpravanie. Jazykova tprava sa tyka pravopisu, interpunkcie,
gramatiky a fazkopadnych viet. Zachovava udalosti, detaily, rozpravacovu perspektivu,
Casové udaje aj neistotu a sprostredkované informaécie. Na priprave sa podiel'alo Sest
redakénych agentov Al texty presli krizovym porovnanim s fotografiami a zaverecnym
zjednotenim. Nejde o dopisanie ani literarne prerozpravanie pribehu.

Nové fotografie stran 6, 14 a 17 umoznili obnovit zakryté slova a odlisit zrusené
strojopisné znaky. Citatel'sky text neobsahuje zna¢ky neéitatelnych miest. Jednoznac¢ne
doplnené pismena sa zapisané plynule; redakéné vysvetlenia sa v zavere¢nych
poznamkach. Znacky ! a 2 odkazujt na pozndmky k netiplnej vete na strane 5 a k
povodnej formulacii poctu vaziov na strane 17. Prva z nich uchovava aj nedokonceny
vetny tsek, ktory sa bez domysl'ania neda zapojit do plynulej vety.

Dobové pomenovania a hodnotenia patria k svedectvu rozpravaca. Ich zachovanie
neznamena, Ze ich vydanie schvaluje. Spomienky st osobnym pramenom; redakcia z
nich nerobi nezavisle overeny historicky alebo lekarsky zaznam.

Zaverecny zaznam datuje pévodny text do Banskej Bystrice na 20. september 1946.
Ivan Bucan je v strojopise uvedeny ako syn, ktory text prepisal a upravil; datum tejto
dpravy nie je uvedeny.
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O fotografiach a ilustraciach

Toto vydanie spaja tiplné znenie pamiti s rodinnymi fotografiami, dokumentarnymi
snimkami miest a vytvarnymi ilustraciami vytvorenymi pomocou Al. Rodinné
fotografie zachovavaji podobu dodanych predléh; osoby identifikoval Martin Peniak.
Pri dokumentarnych fotografiach je uvedené miesto, datum a zdroj, aby bolo zrejmé, z
ktorého obdobia pochadzaju. Ilustracie podl'a rozpravania sa pri kazdom obraze
oznacené. Vytvarne priblizuju opisané situacie; ich postavy a jednotlivé detaily st
interpretacné. Podobizen Pavla Bucana nebola pre toto vydanie dodana.

Obrazovy sprievod doplia rozpravanie medzi celymi odsekmi. Text pamati, jeho sled
udalosti a zavere¢né poznamky zostavaja zachované.
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Pamati vaznia koncentraénych
taborov Sachsenhausen a
Lichtenrade.

Zdrojova strana 1

Dna 14. januara 1945 dlhy vlak so zamreZovanymi oknami zastal na neznamej
stanici. Nemecki vojenski strazcovia pootvarali na vagoénoch dvere a revali: ,,Los,
los!“ My sme sa snazili ¢o najrychlejsie vysttpit, aby si straznici nevyliali svoju
nenavist na niektorom z nas. Vel'ky napis na budove stanice oznamoval, Ze sme v

Oranienburgu.

MGgj sused z vagona tam chcel ponechat dobré kapce aj kufor, no straznici kricali,
ze si mame vsetko zobrat a Ze nam to bude ponechané. Vtedy som tam na stanici
prvykrat videl vaziiov koncentra¢ného tabora, ktori pod dozorom vykladali z
vagonov rozne veci. Kricali nieco po nemecky, ale ja som im nerozumel. Boli
obleceni v pasikavych Satach a na prsiach mali velké cisla s cervenym
trojuholnikom.

Rozmyslat o tom som uz nestacil, lebo nas stavali do radov, spocitali a zavelili na
odchod. Stipl'av4 zima, ktor4 nés privitala, nAm zneprijemtiovala tieto prvé zlé
chvile v cudzej zemi. Obkoleseni straznikmi sme odpochodovali pri neustalom
reve: , Los, los!“

Zamysleny som kracal a premyslal nad nasim d’alsim osudom. Vtedy siln4 rana
dopadla na moju tvar a nemecky straznik na mmna reval nieco, comu som
nerozumel. M6j sused mi vysvetlil, Ze si mam vybrat ruky z vreciek, lebo to moze
dopadnut horsie ako jedno zaucho.

Vedl'a mna kracal nas spevak Jenko Harach, ktory spieval aj tam, kde druhi
plakali a ktory so mnou trpel vo viazeniach v Prievidzi, Nitre a Seredi. Spolu so
mnou prisli aj slovenski banici z Handlovej, medzi ktorymi bol moj priatel, stary
Schmidt, ktory 30 rokov pracoval v handlovskych baniach a teraz tu kracal spolu
so mnou Vv ustrety neznamemu osudu. VSetci smutni, hladni a premrznuti, s
ovisnutymi hlavami, oveSani roznymi skatulami pochodujeme smerom do
koncentra¢ného tabora.

Velky n4pis na brane nam dal vediet, kde sme: v Sachsenhausene. Tam som
prvykrat videl ten velky mur, ktorym bol obkoleseny cely tabor, so straznymi
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vezami, z ktorych vykukali hlavne zbrani. Vo velkej brane zaznel rozkaz stat a
nemecki esesaci nas mlcky prehliadali a preberali od nasich doterajsich strazcov,
nemeckych domobrancov.

Viedli nas dalej cez Siroké prazdne priestranstvo, na ktorom bolo futbalové
ihrisko obkolesené rovnakymi drevenymi barakmi.

Novodoba fotografia

Sachsenhausen: vstupna veza A z pohladu apelplacu, 28. augusta 2007. Novodoba fotografia
miesta opisovaného v pamatiach.

Cabologist / Wikimedia Commons, public domain

Zdrojova strana 2

Pri jednom baraku sme zastali a postavili nas ¢elom k nemu. Odrazu, akoby na
povel, sa z baraka vyritilo asi desat starsich vaznov a pobrali nam vsetko, ¢o sme
mali so sebou - baliky, teplé topanky a r6zne iné veci.

Po jednom nés nastrkali do baraka, kde nas v jednej miestnosti zapisali (men4,
datum narodenia, narodnost, bydlisko). Odtial sme presli do druhej miestnosti,
kde sme dostali rozkaz vyzliect zo seba vsetko. Z rik nam postahovali prstene a zo
zubov nam postahovali zlaté korunky. Takych nas postrkali do d’alSej miestnosti,
kde to vyzeralo ako v kupeli. Pri stenach sedelo asi osem vaznov, ktori nas oholili
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a stréili pod sprchu. Potom sme museli naklusat do d’alsich miestnosti, kde uz
boli prichystané hiby handier, otrhana bielizen a pasikové vrchné Saty a na nohy
pozosivané onuce a drevaky. Poobliekanych do tychto handier nas vyhnali pred
ten barak, kde sme mali byvat. V asi 20-stupniovom mraze nas nechali 6 hodin
stat. Vecer nas potom pustili do baraka.

Na druhy den nas navstivili starsi vazni a hovorili, ze sme mali velké stastie, lebo
ked’ oni prisli ako novi, aspon 50 z nich palicami dobili a troch z nich doslova v
polievke utopili. Mozno asi preto s nami zaobchadzali miernejsie, ze sovietske
vojska sa pomaly, ale isto blizili k Berlinu.

V dalsich dnioch nés rézni nemecki strazcovia cviéili na futbalovom ihrisku a
kopance a zaucha boli stéastou cvicenia. Okolo 11. hodiny donésali kotly s
takzvanou polievkou - ,,zuppen®. Kazdy z nas dostal bielu handric¢ku a na tu si
musel atramentovou ceruzkou nakreslit svoje pridelené ¢islo. Ja som dostal ¢islo
123357. Za c¢islom sme hore nakreslili jeden cerveny trojuholnik a dolu pismena
SL. To znamenalo ,,slovensky politicky previnilec“. Najtazsie bolo, Ze sme si
museli zapamatat svoje vazenské ¢isla naspamat a nahlasovat ich v nemcine.

Bundesarchiv, Bild 183-78512-0008

Fato: o.Ang. | 1936/1044 ca

Dokumentarna fotografia

Vazni pri s€itavani v Sachsenhausene, priblizne 1936—1944. Dobova fotografia tdbora; zobrazené
osoby nie su identifikované ako Pavol ani jeho spoluvazni z rozpravania.

Bundesarchiv, Bild 183-78612-0008 / CC-BY-SA 3.0

Asi o tyzden sme dostali rozkaz, Ze si mame zobrat vSetko, co mame, a odchod -
kam, to sme nevedeli. Pod zosilnenym dozorom néas odviedli na zZelezni¢na
stanicu. Vo vagénoch sme sa stretli va¢sinou vSetci ti, ktori sme nedavno prisli do
tabora. Z vlaku sme videli hrozné zracaniny Berlina, medzi ktorymi sme vlakom
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pomaly prechadzali. Na jednej malej stanici sme vystupili a v obkliceni starsich
nemeckych domobrancov sme ¢akali, co bude d’alej. Elektrickou nas odviezli na
kraj Berlina, kde bol maly koncentra¢ny tabor Lichtenrade a zase dlhy velky mur,
ostnaté dréty a brana, kde stali esesaci. Tabor bol vybudovany pre 280 vaznov.

Zdrojova strana 2, 3

Na druhy den sme sa viezli elektri¢kou skoro 2 hodiny medzi zriicaninami domov.
Na jednom mensom namesti sme vystupili, dali nam ¢akany a lopaty a museli
sme odpratavat trosky budov. Pozeram sa ned’aleko a vidim tam néazov ulice
WilhelmstraBe. Je to vel'mi dlhéa ulica, okolité domy vacésinou v troskach od
bombardovania. Kam moje o¢i dovideli, vSade samé trosky domov a len kominy
kde-tu stoja. V tomto smutnom prostredi sme hladni robili az do vecera, a to
kazdy den. Na Lichtenrade v Berline nezabudnem nikdy. Od rana do vecera pre
kazdt malickost bitka a cez den tazka drina pri troche nechutného jedla. Kedze
stale bola tuha zima, robil som dost stato¢ne, aby som sa zahrial. Moji spoluvazni
mi stale hovorili, Ze ak sa chcem udrzat pri Zivote, mam pri robote vydat len tol'ko
kalorii, kol'ko dostanem do seba jedlom.

PN

Bundesarchiv, Bild 183-P0G27-501
Foto: Ciiris, Peter | 1948 Frihling

Dokumentéarna fotografia

Berlin, trosky na Wilhelmstrale, jar 1946. NeskorSia dokumentarna snimka ulice spominanej v
pamatiach.

Bundesarchiv, Bild 183-P0627-501 / Curlis, Peter / CC-BY-SA 3.0
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Zdrojova strana 3

V tomto malom koncentra¢nom tabore boli vdazni aj inych narodnosti, nielen
Slovaci, ale aj Nori, Poliaci, Rusi, Francuzi a Belgi¢ania. Ti nam hovorili, Ze sme
mali Stastie, Ze nas sem pridelili a Ze je tu predsa len bezpecnejsie ako vo velkom
koncentraku, kde kazdy den travili vaznov plynom a spalovali ich.

Kazdodenny hlad néas vsetkych najviac suzoval. Darmo sme pri praci spomedzi
rumoviska vyberali vSetko, ¢o sa dalo zjest. So zavistou sme sa pozerali na
vypasenych Norov, ktori kazdé dva tyzdne dostéavali baliky s jedlom a spavali v
kozusinovych spacich vreciach. O nich sa staral Norsky ¢erveny kriz. Esesaci,
ktori boli v tomto tabore, boli kruti a krvila¢ni ako v kazdom vac¢som tabore. V
krutostiach vynikal hlavne ich velitel, ktory bol narkoman a alkoholik.
Lager-erste a barakovi komandanti boli va¢Sinou Nemci a neskor par Poliakov
pridelili do funkcie barakovych komandantov. Do nasho baraka ¢. 8 bol prideleny
jeden Nemec socialneho presvedcenia, poriadny ¢lovek. Neskor tam zadelili
jedného Poliaka, byvalého obuvnika, ktorého volali Ivan. Bol to vel'mi kruty a zly
clovek, vzdy chodil s gumovou rarou a s radostou mlatil vaznov.

Nas Slovakov vyzvali, aby sa prihlasili ti, ktori vedia po nemecky, Zze buda robit
veducich prac (vorarbeiterov), ¢ize nebudt musiet robit a budi len druhych hnat
do roboty a dostantt dvojnasobnii porciu zupy. Bol som zvedavy, kol’ki sa
prihlésia, ved mnohi vedeli dobre po nemecky, no ulahéilo sa mi, ked som sa
dozvedel, ze z 280 vaznov sa prihlasili iba dvaja.

Pri praci medzi rumoviskami som sa ¢asto zamyslal, ¢co bude v budicnosti s
tymto krasnym rozriacanym mestom. Niektori spoluvazni hovorili, Ze esesaci
maja v plane sem nakomandovat vsetkych Slovanov, ktori sa vo¢i nim niecim
previnili, a po vitaznej vojne znovu postavit este krajsi Berlin, ako bol predtym -

no mali sme sa naco teSit.
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Zdrojova strana 3, 4

Odpratavanim trosiek sme uvolmiovali preméavku v meste. Nas spoluviazen stavitel
hovoril, Ze keby chceli stavat novy Berlin, budt musiet vyviezt r6zny nepotrebny
material, ktory sa neda pouzit, na taka kopu, ktora by bola také velka ako Pansky
Diel pri Banskej Bystrici. Jeden den po silnom bombardovani nés, asi 200
vaznov, zadelili na velku krizovatku odpratavat trosky z domov, aby sa uvolnila
premavka, ked’Ze bola odklonena na bo¢nt cestu. Ked niekde pracovali vazni
oznaceni r6znymi ¢islami a trojuholnikmi, civilisti s nimi nesmeli prist do styku
pod hrozbou, Ze ak to urobia, pojdu tiez do koncentraku. Niekedy sa niektory
civilista mozno omylom dostal na miesto, kde sme pracovali, ale esesaci ho
velkym krikom vratili naspiat. Pracoval som celkom na kraji tej krizovatky,
ned’aleko mna prechadzali civilisti. Zohnuty som vyberal tehly, ked mi zrazu pred
nohy dopadol jeden bali¢ek. Rychlo som ho zobral a schoval pod kosel'u. Jednou
rukou som ho otvoril a zacitil som salamu, cigarety a ¢okoladu. Vtedy som
spoznal, Ze nie kazdy Nemec je fasista. Pozrel som na straznikov, ¢i nieco
nezbadali, ale vidim, Ze je medzi nimi nejaky ruch. Jeden straznik prisiel ku mne,
odpisal si moje cislo, vola¢o na mna krical a zobral mi ten bali¢ek. Vtedy som si
uvedomil, ¢o bude so mnou - obesenie, vyviazanie alebo strasna bitka. Nedaleko
mia robil mdj priatel stavitel, ktory dobre vedel po nemecky. Obratil som sa
narho, ¢i by neskusil prehovorit strazneho, aby to neudal. On sa na to dal a
hovoril s tym esesakom. Potom mi prisiel povedat, Ze je to vybavené, zZe straznik
sa dal prehovorit a neuda to. Len mi odkazal, Ze druhykrat mi to uz prejde a
budem za previnenie riadne potrestany.
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Balicek medzi troskami

llustracia vytvorena pomocou Al podla pamati.

Pri odpratavani trosiek v Berline dopadol Pavlovi k noham bali¢ek s jedlom. Straznik mu ho potom
vzal.

Zdrojova strana 4

Ked’ sa americké lietadla blizili bombardovat, bol najprv vyhlaseny ,for-alarm*®.
Vtedy sme sa museli za 5 mintt obliect a utekat von do krytu. Vo dverach krytu
stali takzvani komendanti. To boli vazni, ¢o mali nejaka funkciu. V rukach mali
gumené hadice a oneskorencov nimi mlatili hlava-nehlava. Ked’ siréna hlasila
salarm®, kazdy uz musel byt v kryte. Tak sa to po nociach opakovalo 3-4-krat.
Velakrat sme videli, ako do americkych lietadiel nemecki vojaci striel’ali z
protilietadlovych kanonov. Stavalo sa, Ze niektoré lietadlo dostalo zasah, zacalo
horiet a od lietadla sa odputali biele oblaciky. Boli to padéaky letcov, ktori museli
vyskocit.

Pracovali sme d’alej hladni a premrznuti, pricom sme vel'mi chudli, a predsa si
niektori vazni vecer zaspievali.

Pomaly sa blizila Vel'k4 noc. Bolo pocut, Ze cez sviatky nebudeme 2 dni pracovat a
dostaneme viac jedla. V skuto¢nosti sme jeden den nepracovali a dostali sme o
jedno koliesko salamy viac ako obycajne.
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Zdrojova strana 4, 5

Po sviatkoch prisiel ku mne jeden krajan z Mikulasa a hovoril mi, Ze pokym my
sme tu eSte v koncentraku, sovietske vojska uz oslobodili Banski Bystricu. Co
bude s nami, sme nevedeli. Mozno nas vSetkych pozabijaja. Neskor som sa
dozvedel, odkial to vedel, ked’ vazni ziaden rozhlas nemohli poc¢avat. V baraku I
byval lager-erte - vazen, funkcionar najvyssej hodnosti. Obleceny bol vzdy v
Cistych vazenskych Satach a pri ¢isle mal fialovy trojuholnik, ¢o znamenalo
~nabozensky fanatik“. Nemci zatvorili do koncentra¢ného tabora cela jednu sektu
a tento bol jednym z jej ¢lenov.! Pocaval rozhlas a kedy-tedy nieco prezradil.

Zdrojova strana 5

Cestou do prace sme chodili popri jednom polozbiiranom dome, na ktory niekto
bielou farbou napisal ,Hitler ist kaput“. To nAm dodavalo sily a difali sme, Ze sa
oslobodenia hadam dozijeme.

Neprijemné zima eSte stale trvala. Jeden den som pri praci zacitil silné pichnutie
pod l'avou lopatkou a okolo o¢i sa mi tvorili opuchliny. Vecer po rozkaze som isiel
na lekarsku prehliadku na osetroviiu. Tam mi povedali, Ze som silne prechladnuty
a ze spolu s nedostatkom jedla mi to sposobuje tie problémy. OSetrovatel, jeden
belgicky knaz, mi vecer masiroval chrbat. KedZe som mal bolesti kazdy den
vacsie, lekar mi prikazal lezat. Na druhy den som uz nesiel pracovat a prihlésil
som sa u velitel'a baraku. Bol to Nemec so socidlnym citenim. Najprv mi povedal
dost dlha reé. Hovoril mi, aby som pomaly pracoval, Zze budem zametat chodniky
a aby som na domov nemyslel. Zariadil, aby som dostal viac jedla, aby som sa
zotavil. Inaé vraj p6jdem ,,in komin“, ¢im myslel na komin krematoria v
Sachsenhausene. Ked mi bolesti ani o tyzden neprestali a zac¢al som optachat,
lekar mi kazal lezat. Jedna izba bola zariadena pre podobné pripady. Kazdy den
po rozdeleni prace mi jeden esesak, zastupca velitel'a, robil prehliadku.

Nikdy nezabudnem na to aplné ticho, ktoré nastalo po odchode vaznov do prace.
Prerusil ho rovnomerny vojensky krok. Dvere na izbe sa otvorili a dnu vosiel
vSemohtci esesak. Palickou mi na posteli nadvihol deku, presvedcil sa, ¢i eSte
Zijem, a odisiel.
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Zdrojova strana 5, 6

KedZe sa choroba nezlepsSovala, bol som urceny na transport do velkého tabora
Sachsenhausen. Rano som sa obliekol a po zadeleni ostatnych do prace sme tam
ostali stat Siesti, ktori sme boli urceni na spiato¢ny transport naspat do
Sachsenhausenu. Bol tam so mnou jeden na kost vychudnuty Poliak, oznaceny za
nevyliecitel'ne chorého a uréeny pre plynovia komoru a krematorium. Pri
rozchode sme dostali prikaz, aby sme sa presne o deviatej hodine dostavili pred
kancelériu. Ja som si pozbieral handri¢ky, ¢o som mal, a pred kancelariu som
prisiel o pol deviatej. Jeden mdj spoluvézen tam prisiel o nieco neskor, ked uz ten
velitel esesak bol tam. Velmi sa nazlostil a hrozne ho zbil az do bezvedomia.

Zdrojova strana 6

A tak som sa znovu dostal do obavaného Sachsenhausenu, strasného tabora, kde
Tudsky zZivot neznamena ni¢. Dlho som sa poval'oval z jedného baraku do
druhého. So strachom som sa pozeral na plynovi komoru a na krematoérium s
velkym kominom, ktory neustale ¢cmudil Stipfavym dymom. Kone¢ne som bol
zadeleny do vazenskej nemocnice, ktoru volali ,revir”, kde som aspon mohol lezat
a kontrolovali mi hortc¢ku. Chori, ktori tam lezali, so strachom v oc¢iach hovorili,
ze tam chodi na prehliadku jeden lekar SS, ktory stale pokusne oc¢kuje, a tak
vyraba rozne séra, ktorymi potom lie¢ia nemeckych vojakov. Aj ja som dostaval
mnoho injekeii a viackrat mi brali krv, ale ni¢ mi nepoméhalo.

V dial'ke bolo pocut delostrelecki palbu ako hrmenie, stale blizsie. Niektori chori,
ktori tam lezali, hovorili, Ze sovietske vojska uz st vo vychodnom Berline. Tieto
udalosti nas drzali pri Zivote, ale to najhorsie sme ¢akali az na samy zaver.
Hovorilo sa o0 tom medzi nemocnymi, Ze mozno nas vSetkych postriel'aja alebo
vytravia plynom, a niektori poculi, Ze nas prepustia domov. Nejaka premenu v
spravani bolo badat aj na esesakoch a veducich vazinov: pre rozne mali¢kosti
nezabfijali, nieco prehliadali, slovom boli trosku maksi.
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Zdrojova strana 6, 7

Zaciatkom aprila 1945, v jeden slneény den, siréna ohléasila ,for-alarm® a potom
hned alarm. My na oSetrovni, takzvanom revire, sme na posteliach lezali d’ale;.
Bolo pocut velky hukot lietadiel a dve bomby dopadli aj do priestoru tabora.
Jedna z nich dopadla na baraky, ktoré slazili ako sklady. Tu boli ulozené aj nase
civilné Saty a vSetko to do tla zhorelo. Druhd bomba dopadla tesne k muru, ktory
obklopuje Sachsenhausen. Americki letci bombardovali tovaren na granaty v
Oranienburgu a len nahodou dve vel'ké bomby padli na tabor. Vela vaziiov bolo
mrtvych a ranenych, hlavne tych, ktori pracovali v tovarni na granaty. Nasa
oSetrovna sa uplne naplnila velmi tazko ranenymi vaznami, ktori lezali aj na
chodbach. Z tychto dovodov nés, ktori sme neboli az tak tazko chori, poslali do
bloku ¢. 37, ktory sa volal schonungs barak a slazil na doliecenie. Jeden velitel
izby nas viedol cez apelplac. Na futbalovej branke visel obesenec, v tvari bol uz
uplne ocerneny. Na prsiach mal pripevnent tabul'ku s napisom: , Takto pochodi
kazdy, kto pocas bombardovania kradne.“ Poznal som ho z videnia. Bol to jeden
slovensky partizan z Horehronia. Previnil sa tym, ze ked sa zacalo
bombardovanie, vzal si kisok chleba z police pre velitela baraku. Ten ho uvidel,
chytil ho a zaviedol na politické oddelenie pre esesdkov a na ich rozkaz bol verejne
obeseny na futbalovi branku. Nadarmo plakal a prosil, zI'utovania sa nedockal.
Bolo mi ho velmi I'ito, ze tento mlady Slovak uz nikdy neuvidi svojich najmilsich
a svoj rodny kraj - krasne Horehronie - ani svoju matku, na ktort v poslednych
chvil'ach svojho Zivota volal.

Zdrojova strana 7

Ked sme prechadzali popri barakoch, zbadal som tam zndme tvare z Lichtenrade.
Boli tam vsetci: Harach, Schmidt, ako aj vSetci ostatni. Neskor, ked som ich
navstivil, dozvedel som sa, Ze boli printuteni opeviiovat Berlin, opravovat mosty a
kopat zakopy. Potom rychlo vyprazdnili cely tabor Lichtenrade a vratili sa spat do
velkého tabora Sachsenhausen.

9. aprila 1945 sme sa na nase velké prekvapenie mohli vSetci volne pohybovat po
tabore. Vsade bol vel'ky neporiadok, palili sa vselijaké papiere. V noci boli
prepusteni kapovia, komandanti, a obliekli ich do uniforiem esesakov. Vel'ké
mnozstva tabaku, ktory mali poschovavany po barakoch, porozdelovali aj
ostatnym vaznom, a tak som aj ja dostal 2 balicky.
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Zdrojova strana 7, 8

Na strazne veze, ktoré boli nad tym mtrom okolo celého tabora, dali nové
velkokalibrové gulomety, ktoré uz neboli namierené von z tdbora, ale naopak,
smerom do tabora. Bol som este stale v bloku ¢. 37, kde bola oSetrovna pre
chorych vaznov. Velitel baraku bol Nemec, starsi clovek, byvaly namorny kapitan,
ktory vraj zabil mnohych namornikov, a preto bol za to zatvoreny v koncentraku
Sachsenhausen. Bol to strasny ¢lovek, pre kazdt malic¢kost bil vaziov. Jeho
zaluba spocivala v tom, Ze v najvac¢sej zime dal postriekaf skupinu vaziov
studenou vodou. Okolo seba mal vZdy mladych chlapcov na obsluhu. Hovorilo sa
o niom, Zze je sadista a homosexual. Dopoludnia som si z toho tabaku - machorky,
ktort som dostal - usalal hrubt cigaretu a pred barakom na dvore som faj¢il ako
komin nad krematériom. Nespozoroval som, kedy sa ku mne prikradol nas velitel
baraku, len som ucitil vel'kua facku, ako aj dalsie rany a kopance. Zobral mi
vyrezavanu $picku na cigarety s napisom Sachsenhausen. Tuto $picku vyrezal a
daroval mi jeden moj znamy, s ktorym som urcéity ¢as byval v jednej izbe. Moji
spolubyvajtci mi hovorili, Ze som nemal v pracovnom ¢ase fajéit, i ked my ako
chori nepracujeme. Na druhy den som sa podl'a rozkazu iSiel oktipat do toho
baraku, kde boli tie strasné sprchy, z ktorych sa nikdy nevedelo, ¢o sa bude
vypustat: ¢i voda, alebo otravny plyn. Tie vizenské Saty som uz nedostal naspat,
ale dali mi civilné Saty po mftvych vaznoch. Ked som sa obliekol, vyzeral som ako
saso v cirkuse. Nohavice boli z dobrej latky, ¢ierne s pasikmi, ale boli na nich
vystrihnuté $tyri obdiZniky a kazdy z nich bol zaplatany inym kriklavym
materialom. Kabat bol polokratky zimnik a na chrbte bola velka zaplata z
cervenej latky. Klobuk bol svetly a navrchu bol olejovou farbou namal'ovany velky

cerveny kriz.

Zdrojova strana 8

Do tabora Sachsenhausen zacali prichadzat transporty vaznov z inych taborov,
ktoré uz obsadili sovietske vojska. Prislo vela vaziov aj z Osvien¢imu, ktori boli v
najhorsom fyzickom stave a umierali jeden za druhym. Vynasanim mittvol do
krematoria bol povereny jeden nemecky cigan. Mrtvoly vozil na dvojkolesove;j
kare zakrytej ¢iernym vrchnakom. Mal vela roboty, a tak k nemu pridelili este
jedného vazna. Do velkého tdbora Sachsenhausen sa mohlo zmestit az 100 000
vaznov, no pretoze denne prichadzali novi vazni z réznych tdborov, ktoré uz
nacisti museli opustit, predpokladali sme, Ze tu bolo najmenej 200 000 vaziov. A
preto komin nad krematoériom dymil v tychto diioch vo dne aj v noci.

Dna 10. aprila 1945 sme dostali rozkaz nastapit na apelplac, aby nas rozdelili do
prace. Dostali sme prikaz kopat v blizkosti tabora zakopy. Pocasie uz zac¢inalo byt
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jarné, okolo tabora zacala rast zelena travicka, ktortt sme mnohi hltavo spasali.
Rozmyslal som, ¢i by som nemohol utiect, ale videl som, Ze sa to este stale neda,
pretoZe nas stale velmi prisne strazili aj s pomocou vycvi¢enych psov. V
posteliach sme uz nespavali po jednom, ale teraz sme sa az traja tiesnili na jednej
posteli.

Od vychodu dela hucali ¢oraz viac. Nas, ¢o sme patrili do bloku ¢. 37
(Schonugs-barak), postavili do dlhého radu a so strachom sme ¢akali, ¢o bude
d’alej. Dvaja vazenski lekari sedeli na jednom mieste a kazdy z nés prichadzal pred
nich. Zapisali nam nase ¢islo, pocet rokov a akou chorobou trpime. Bola to
komisia, ktora urcovala, ktory z nas je schopny absolvovat dlhy transport a ktory
musel zostat v tdbore ako chory.

11. aprila 1945 - kedze sme nedostavali Ziadne jedlo, nastal v tabore obrovsky
hlad. Vazni vyberali Supky zo zemiakov a repy z velkej kopy pri zahrade. Aj ja som
si nabral za Salku a iSiel som to poumyvat. Rozhliadol som sa po tabore a vidim,
zZe plynova komora a krematérium zmizli za jednu noc. Chcel som si zobrat salku
a vidim, ze kym som sa obzeral, niektory vazen mi ukradol salku aj s jej obsahom.

Zdrojova strana 8, 9

Dna 12. aprila 1945 nas vsetkych vyhnali z barakov na vel’ky apelplac, kde uz stal
dlhy rad vaznov, a videl som, Ze ti prvi dostavajua chlieb a konzervy. Dostali sme
rozkaz zaradit sa do radu. Stal som tam v dlhom rade a pozeral som sa, ¢i niekde
nevidim svojich znamych. Ale nikde neboli. Poc¢ul som, ze niekto kri¢i: ,,Slovaci
sem!“ Tak som presiel tam, kde bolo najviac Slovakov, a potom som utekal do
tych barakov, kde som videl svojich zndmych z Lichtenrade. Boli v tom baraku,
sedeli na posteliach a povedali mi, Ze oni nikam nep6jdu a ze chct pockat na
sovietsku armadu tu. Ja som sa vratil a neskér som sa dopocul, ze ich vyhnali z
baraku a museli ist s neznamym transportom. Stal som znovu v tom dlhom rade,
a ked prisiel na mna rad, dostal som len polovi¢nt davku chleba a jednu
konzervu.
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Zdrojova strana 9

Sovietske vojska sa nezadrzatelne blizili, a preto ta rychlost priprav na odchod z
tabora. Chlieb a konzervu, ¢o sme dostali, som hned zjedol, vsetko, a prvykrat
som sa citil najedeny. Este pri brane, ked sme odchadzali, nas obklacil nemecky
oddiel esesakov s jednym velitelom a uz sa aj iSlo. Hnali nas na severozapad, na
Neuruppin. Pochodovali sme cely dei. Pri tomto pochode sa zacali ukazovat
nasledky dlhého hladovania a tazkej roboty. Véazni jeden za druhym zaostavali,
dostavali ¢ervienku, takze straznici ich hnali palicami za transportom. Vecer sme
dosli do jednej dediny, ktorej meno som si nezapamatal. Tam nas nahnali do
jednej velkej stodoly, v ktorej bolo plno slamy. Do tejto stodoly nés vsetkych
nahnali, takze pri spani sme skoro lezali jeden na druhom. Vecer som musel ist na
potrebu za asistencie straznikov, a ked som sa vratil, uz som vébec nemal miesto,
kde by som si 'ahol. Tak som tam stal, az sa po dlhej chvili niekto pohol a vzniklo
tam malé miestecko na lezanie. Ked som si tam ustaty a zniceny tazko lihal,
prilahol som nohu svojmu susedovi, ktory ma zacal celou silou bit a kopat. Museli
nas ostatni spoluvazni odtrhnut od seba. Tento neprijemny incident bol
vysledkom obrovského fyzického a dusevného napitia. V noci som sa prebudil na
velky chlad, hmatal som okolo seba a zistil som, Ze ¢iastoéne na niekom lezim.
Prebral som sa z driemot a zistil som, Ze lezim na mftvom spoluvaznovi. Vecer
som videl, Ze ned’aleko mna si 'ahol jeden byvaly rimskokatolicky farar, tak som
ho zobudil a povedal som mu, ¢o sa stalo. Potom sme ho spolo¢ne vyniesli na
dvor, kde sme ho aj zahrabali. Hned skoro rano nés hnali bez jedla d’alej. Vpredu
asi 8 vaznov tahalo voz, v ktorom boli surové zemiaky a veci straznikov, a za nimi
sme pochodovali my v Seststupoch. Nahodou som sa dostal do takého radu, kde
sme boli vSetci Slovaci, byvali pracovnici slovenskych lesov.
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ESte nechcem zomriet’

llustracia vytvorena pomocou Al podla pamati.

Aj po€as pochodu si vS§imal rastliny pri ceste. V prirode citil podporu a tizil sa vratit domov.
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Zdrojova strana 9, 10

Vedla ciest, kade sme pochodovali, rastli uz rozne kriky a rastlinky. Niektoré som
nepoznal, preto som sa spytal svojho suseda, ¢i ich nepozna. On sa na mna
zacudovane pozrel a povedal, Ze je prekvapeny, ze mna v takomto stave zaujima
eSte priroda. Ja som mu povedal, Ze ja eSte nechcem zomriet, chcem sa vratit
domov a v prirode citim podporu v tomto neutesenom stave. Vecer sme znovu
prisli do mensej dediny a aj tam nas nahnali do velkého humna, ale bolo tam viac
miesta ako minult noc - mohli sme aspon pohodlne lezat. Z dlazky sme
odstranovali podlahu a vyberali sme odtial zapadnuté obilné zrna, ktoré sme
vyzeralo ako vrecko, aké kedysi nosili Zobraci. V tom vrecku sme mali salku, do
ktorej sme si davali vSetko, ¢o sme nasli a dalo sa nejakym sposobom zjest. V tej
stodole, kde sme spali, som si nazbieral hodne ovsa a pomaly som z neho ujedal.
Rano nés zoradili pred stodolu a jeden vazen, ktory bol na to uréeny, hlasil
velitelovi SS pocet pritomnych - chybali dvaja. Velitel, esesak, a eSte jeden
straznik isli hl'adat do stodoly. Prehrnali slamu, pichali do nej, ¢i tam nie st
schovani. Netrvalo to ani 10 minut, ked sa odtial ozval strasny narek a vazinov
objavili niekde pod slamou. Velitel vytiahol straznikovi z pusky bodak a obidvoch
tam dobodal na smrt. Nariadil vykopat dve jamy a tam sme ich, chudakov,
zakopali a i8li sme d’alej.

Zdrojova strana 10

Hnali nas cez Neuruppin stale dalej na zipad. Na jednom mieste sme dlho stali.
Esesaci sa radili s nejakymi civilistami a asi o hodinu sme sa pohli, ale uz nie tym
smerom, ktorym sme dosial isli, ale na vychod. Dopoculi sme sa, Ze Ameri¢ania
uz boli vel'mi blizko. Obisli sme Wittstock a hnali nas na mesto Neustrelitz.

A znovu sme spavali po roznych stodolach a réznych kolibach. Za sebou sme
nechéavali ako oznacenie smeru nasho pochodu vsetkych tych, ktori nevladali a
umreli od hladu a vycerpania. Kedy-tedy nam dali 3-4 surové zemiaky, ktoré sme
pri ohnicku, v obkoleseni straznikov, jedli polosurové. Nastastie uz rastla mlada
prhlava, ktort sme trhali a jedli. V jednej mensej dedine sme dlho stéli hladni a
vyCerpani. Straznici tam totiz nasli jedného opusteného korna so zlomenou nohou.
Zabili ho, stiahli z koze a velitel’ SS velkodusne rozkéazal maso z kona rozdelit
medzi vaznov. Mne sa pri tom rozdel'ovani mésa usla mimoriadne vel'ka porcia, a
tak som ju strcil do zobrackeho vrecka. Po ceste som z neho odkrojil kasok a jedol
ho surovy. A takto sa to pocas d’alSej cesty opakovalo este velakrat: jedol som
surové konské maso a zajedal ho ovsom. M§j sused, partizan z Margecian, ma
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poprosil, aby som mu dal kisok, lebo on uz nema nié. Odkrojil som mu poriadny
kus a najedol sa.

Zdrojova strana 10, 11

V d’alSej dedine sme opat dlho stali. Esesaci a straznici mali poradu a isli sme
znovu opac¢nym smerom, ked’Ze v smere nasej cesty prichadzali sovietske vojska.
Teraz sme iSli smerom na Wittstock a Pritzwalk. KedZe uz vysSe tyzdna
dennodenne putujeme sem a tam bez oddychu, skoro bez stravy, sme takmer na
smrt vycerpani. Moji priatelia, s ktorymi som od zaciatku trpel to hrozné tyranie a
muky, sa pomaly vytracaji a umieraja. Ich hroby st va¢sinou len priekopy
povedla tych ciest, ktoré sme uz presli. Za nasim transportom, v ktorom
pochodovalo asi 280 viaznov, kracali vo vzdialenosti asi 50 az 80 metrov dvaja
esesaci. Na rukavoch mali prisity cerveny kriz. Ked niektory vazen uz nevladal
pochodovat s ostatnymi a ani jeho kamarati ho uz nevladali niest, nechali ho
vedla cesty. Ti dvaja ho zlikvidovali niekol’kymi vystrelmi do zatylku a mrtveho
potom odkopli z cesty. A samozrejme, iSlo sa dalej, akoby nic.

Zdrojova strana 11

Kracali sme, potkynajtc sa, a od tinavy a hladu sme uz ani nevideli. Prisli sme na
jednu krizovatku ciest, kde stali nejaké nezname auta. Niektori vazni vykladali z
aut balicky, ktoré potom esesaci rozdavali vaznom. Kazdému sa uslo pol balicka,
esesaci dostali cely. Boli to aut4 Svajéiarskeho Cerveného kriza. Vedla cesty sme
si posadali, rozbalili balicky a pojedli skoro vsetko, ¢o v nich bolo. Boli tam na
nase pomery nevidané potraviny: kava, ¢aj, cukor, ¢okoldda a marmelada.
Pomohlo ndm to aspon na cas; po dlhej dobe som sa citil najedeny.

Tato strastiplné pat po ceste od koncentra¢ného tabora, odkial sme utekali pred
prichodom spojeneckych armad, sa volala cesta smrti. Blizili sme sa k Parchimu.
Parchim je mesto vedla cesty, ktora vedie do Hamburgu. Na cestach sme
stretavali velké mnozstva utecencov, vojakov aj civilistov s batohmi, ktori zo
strachu pred sovietskymi vojskami usli zo svojich domov. Medzi touto zberbou
nas nasilim hnali na zapad, kde ¢akali, Ze Americ¢ania buda k nim milostivejsi.
Medzi Pritzwalkom a Parchimom bolo v jednom lese zloZené vel'ké mnozstvo
prazdnych kattl' s oznadenim Cerveného kriza. Zrejme sa tam zastavil podobny
transport ako nas a dostali baliky. Trochu d’alej, okolo jedného ohniska, lezali
Styri ohorené mttvoly a d’alej pri potoku lezal jeden zastreleny vazen, akoby pil
vodu. Bol streleny do zatylku. Co sa tam stalo, sme sa dozvedeli az neskor, po
oslobodeni. Na tom mieste odpocival jeden velky transport vaznov (asi 1000
vaznov) a v noci opiti esesaci postriel’ali, koho chceli.
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Pomaly sme prichadzali do vaésieho mesta Parchimu. Parchim je pre mna
pamaitnym miestom nielen preto, Ze som tam bol trikrat, ale hlavne preto, Ze
vedl'a Parchimu ma oslobodila Sovietska arméada. Na zaciatku mesta nas straznici
zastavili a vratili sme sa do najblizsieho lesa. Nakladli sme ohne a tak sme nejako
prespali do rana. Rano sme presli mestom Parchim a dopoculi sme sa, zZe Nemci
kapitulovali a bol vyhlaseny mier. Jeden straznik, esesdk, Mad’ar, mi povedal, aby
sme utiekli, lebo dostali rozkaz nas postriel’at.

Zdrojova strana 12

Od toho ¢asu som neustale myslel na to, Ze musim utiect. V ziadnom pripade som
sa nechcel len tak, na koniec v§etkého zla, nechat odstrelit bez toho, aby som
nieco urobil, aby to tak nebolo.

Oslovil som skupinu Slovakov, ktori boli blizko mna, aby sme sa pokusili utiect,
no ani jednému sa do toho nechcelo. A jeden hovoril, Ze mu jeden esesak povedal,
Ze nas maju vsetkych doviest k Americanom. Jedine moj najblizsi sused, byvaly
partizan, mlady Jozko Kovalé¢ik, mi povedal, Ze by so mnou skisil utiect. Dohodli
sme sa, zZe sa budem robit velmi chorym a nevladnym, on ma bude sprevadzat a
pomaly budeme zaostavat za hlavnou skupinou. Chceli sme sa dostat medzi
hlavna skupinu a tych dvoch hrdlorezov, ktori likvidovali nevladnych a leziacich.
Ked prideme medzi tie dva lesiky, ktoré bolo pred nami vidiet, ute¢ieme na prava
stranu. Ratali sme s tym, Ze po nas budu esesaci strielat z automatov. Tak, ako
sme sa dohodli, sa aj stalo a pri tom lese sme na povel skocili a utekali do lesa, ako
sme vladali. Straznici po néas spustili palbu, gul'ky len tak klepotali po stromoch
okolo nas a my sme z poslednych sil utekali dalej. Presli sme eSte do druhého
lesa, kde sme nasli opusteny kryt. Nad nim sme z konarov urobili striesku a na
smrt unaveni sme prvykrat spali ako volni, slobodni obc¢ania.
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llustracia vytvorena pomocou Al podla paméti.

Po uteku s Jozkom Koval&ikom nasli opusteny kryt. Nad nim si z konarov urobili striesSku a vyCerpani
zaspali.
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Zdrojova strana 12, 13

Rano sme po lese hl'adali nieco na zjedenie, ale nenasli sme nic¢, len mlada
prhlavu, ktora sme si posolili ¢ervenou sol'ou a zjedli. Takto sme tu prezili 3 dni.
Na treti den sme to uz nevydrzali a vydali sme sa preskamat i dalsi les. Po dlh§om
chodeni sme nad’abili na jeden stary majer. Priplazili sme sa k nemu. Psa sme
nepoculi Stekat, na dvore bola kopa repy pripravena pre statok. Opatrne sme si z
nej nabrali a vplazili sa nazad do lesa. Cast repy, ktort sme si zobrali, sme pojedli
a v nejakej priehlbine sme sa pozakryvali borovicovymi konarmi a spali. V noci
nas zobudil velky hrmot a krik. Zistili sme, Ze do lesa vtiahli vojaci na Siestich
nakladnych autach. Na druhy den sme sa priplazili na dohl'ad k tym autam. Ale
bolo tam tiplne ticho, mysleli sme si, Ze vojaci spia dnu v autach. Kedze po
d’alSom c¢akani sa v autach ani v ich okoli ni¢ nepohlo, chceli sme sa presvedcit, ¢i
tam niekto je. Jozko zobral kamen a hodil ho smerom na auta. Kamen dopadol s
velkym hrmotom na blatnik jedného auta. Znovu bolo ticho a ni¢ sa nepohlo. A
tak sme eSte viackrat hadzali kamene a ked’ sa ni¢ neozvalo, isli sme sa pozriet
priamo do aut. Auté boli va¢sinou prazdne az na jedno, na ktoré sme vysli a zistili
sme, Ze je plné naplnenych vriec. Jedno som rozviazal a z vreca sa zacali sypat
s6jové boby a v druhom som nasiel mandle. Spolu s Jozkom sme jedli mandle a
soju, pokial sme nemali dost. V dalSom aute sme nasli ¢istt bielizen a Satstvo.
Preto sme zo seba zhodili otrhané a Spinavé obleéenie a preobliekli sme sa. Nasli
sme tam aj civilné nohavice a bagandze a r6zne iné potrebné veci, ako ruksaky a
holiace pristroje, ktoré sme si tiez zobrali. Do dvoch ruksakov sme pribalili aj s6ju
a mandle a vydali sme sa smerom na mesto Parchim.

Zdrojova strana 13

Dosli sme k velkému majeru, popri ktorom sme uz raz pochodovali. Vosiel som
do velkej stodoly so slamou a kric¢al som, ¢i tam niekto nie je.

Spod slamy sa pomaly vytiahol jeden velky c¢ernoch a vizenskou hantirkou sme sa
dorozumeli. Povedal, Ze je francizsky zajatec. Spytali sme sa ho, ¢i tu nevidel
nejakych Slovakov. Povedal, Ze to nevie rozoznat, ale vzadu v stodole sa skryva
vacsia skupina byvalych vaznov. Preto som iSiel na to miesto, kam mi ukazal, a
nahlas som zavolal, aby, ak sa tam Slovaci, vysli zo slamy von. Na moju vyzvu
vyslo viacero Slovakov, byvalych vaziov. Poradili mi, Ze ak som smadny, tak v
zahrade tecie dobra voda, a dali mi kus surového bravéového masa.

Vosiel som do prazdnych izieb majera. Nasiel som tam civilny kabat, ktory som si
obliekol, a klobtik, ktory som si nasadil. Z kuchyne som si zobral rézny kuchynsky
riad. Na dvore sme si nakladli ohen a na iom som si v panvici opekal bravcové
maso a v hrnci som si varil zemiaky, ktoré som tam tiez nasiel.
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Bol vecer, miso sa uz dopekalo a rozvoniavalo po celom dvore majera.

Na ceste vedl'a majera bol neustaly pohyb roznych dopravnych prostriedkov a
vSetko smerovalo na zapad. Prisli k nAm nemecki vojaci na motorkach, zosadli a
kricali na nas, aby sme ihned’ zhasili ohne, Ze to m6zu uvidiet nepriatelski letci a
potom mo6zu bombardovat. Spytovali sa nas, kto sme, tak sme im povedali, odkial
ideme. Revali na nas, ze sme obycajné komunistické svine a ze nas treba len
postriel'at. Z cesty k ndm znovu prisiel nemecky vojak na motorke. Dlhsie sa o
nie¢om medzi sebou zhovarali a potom rychlo nasadli na motorky a zmizli.

Pomaly nastavala tma. Maso na pekaci uz bolo skoro hotové a zemiaky uvarené,
ked sa z cesty ozval velky hrmot, podl'a ktorého sme vedeli, Ze sa k nam priblizuja
tanky. Tri tanky pred majerom zastali, z nich povyskakovali vojaci a niekol’ki
prisli k ndm. Jeden z nich sa na nas dlho mlcky pozeral. Vtedy som zbadal, Ze to
nie je nemecky vojak, ale sovietsky vojak - dostojnik, tankista.

Zdrojova strana 13, 14

Bol som vel'mi slaby od choroby a hladu, ale od velkej radosti som toho tankistu
vyobjimal a vybozkéval. Povedali sme mu, Ze sme Slovaci a boli sme v
koncentracnom tabore. Potom k nam prisli aj ostatni tankisti, ktorych sme tiez
vsetkych vyobjimali. Spytovali sa nas, ¢i sme nevideli ,fricov®. Povedali sme, Ze tu
boli nedavno, a ukazali sme im smer, kadial’ odisli. Pontikli sme im upecent
bravcovinu so zemiakmi, ale odmietli. Asi na nas videli, aki sme vSetci hrozne
vychudnuti a ubiedeni. O chvil'u vSetci odisli.

Zdrojova strana 14

Z majera som si zobral jednu nadobu na mlieko a spolo¢ne sme chytili jednu
¢iernu nemecku kravu, ktora sa tam volne pasla na trave. Z toho sme usudili, Ze
majitelia majera, ked’ utekali pred bliziacimi sa sovietskymi vojskami, vypustili
kravy a kone, ktoré uz nemohli zobrat so sebou, volne po poliach. Kravu som sa
snazil podojit. Tazko sa dojila, bola dost tvrd4, ale mlieko mala vyborné. Bolo to
prvé mlieko, ¢o som od skoncenia SNP pil.

Po ranajkach sme sa pomaly pohli po ceste na mesto Parchim.

Sovietska armada uz tam bola, tak sme sa hlasili na velitel'stve, kde nam povedali,
ze by bolo najlepsie, keby sme si nasli nejaky povoz a zaviezli sa do niektorého
zberného tabora.

Dozvedeli sme sa, Ze ten transport vaznov zo Sachsenhausenu, z ktorého sme usli,
zostal niekde pri Pritzwalku. Chceli sme vel'mi vediet, ako je to s nimi, ved’ tam st
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vSetci nasi najblizsi priatelia. Nasadli sme aj s Koval¢ikom na jedno sovietske
nakladné auto, ktoré islo tym smerom. Po dlhom vozeni sme v jednej dedine
ned’aleko Pritzwalku zosadli a v dedine sme stretli nasich znamych handlovskych
banikov. Spytal som sa ich, kde je Harach a Schmidt. Povedali mi, Ze Schmidt
pocas d’alsej cesty zomrel a Harach je v stodole na kraji obce. Utekal som do
stodoly a tam lezal na slame Harach, moj spolubojovnik zo Svatého Kriza a
spolutrpitel vo viazeniach v Prievidzi, Nitre a Seredi, ako aj zo Sachsenhausenu.
On ma uz nepoznal, lebo bol velmi chory, mal vysoké horacky, vraj dostal tyfus.
Na druhy den zomrel pri mne v tej stodole, kde sme ho aj pochovali. Zostal d’aleko
od domova a svojich blizkych v malej nemeckej dedine.

Na néakladnych autach nas previezli do Parchimu a tam sme spali v meStianskej
skole.

Najskor som ochorel ja. Dostal som vel'mi silna ¢ervienku spolu s vysokou
horackou a potom na ti istd chorobu ochorel aj Jozko Koval¢ik. Horko-tazko sme
si uvarili nejaka polievku, ktorti sme pomaly jedli.

V Ziadnom pripade sme nemohli ani pomysliet na to, ze by sme sa vydali na cestu
domov na nejakom bicykli alebo motorke, pretoze sme mali neustale horacky a
eSte viac sme zoslabli. Tak sme nevydrzali len tak lezat v jednom opustenom
dome a pomaly sme sa pustili peSi smerom domov.

Zdrojova strana 14, 15

Ja som sa velmi zle citil, mal som stale hortcku a krvacal som pri stolici. Preto
sme isli vel'mi pomaly. Jozko, ktory bol mladsi a viacej vladal, sa mi najskor
prisposoboval, ale potom to nevydrzal a povedal mi, Ze on ide rychlejsie a ja aby
som iSiel sam. Nechal ma svojmu osudu, chorého a vel'mi slabého v cudzom kraji.
A ja sam som sa pomaly vliekol oproti svojmu nezndmemu osudu. Na jednom
useku dlhej rovnej cesty ma dobehol starodavny koc s jednym konikom,
vyzdobeny ceskoslovenskou zastavou, a v nom sedeli Siesti l'udia. Na moje volanie
zastali a spytovali sa, kto som a odkial idem. Ked som im povedal, Ze som Slovak
a velmi chory, urobili mi miesto v koéi a nasadol som. Boli to slovenski Zidia a
jeden z nich vytiahol flasu tuhej palenky, podal mi ju a povedal, aby som si trochu
vypil. Potom mi bolo o trochu lepsie.
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Zdrojova strana 15

Doviezli ma do nejakej vel'kej dediny, kde bola zriadena mala nemocnica, zlozili
ma v nej a odisli. Lezal som tam tri dni. Liekov tam nebolo, ale davali mi diétnu
stravu, zemiaky a mlieko. Tak som sa trochu zotavil a na treti denl som iSiel dale;j.
Pokial som lezal a stravoval sa diétne, citil som sa dost dobre, ale ako som zacal
pochodovat, znovu som dostal horcku a hnacku. Ten ruksak, ¢o som mal stale
pri sebe, som citil, akoby vazil metrak. Boli tam len veci, ktoré som denne
potreboval. Vedla cesty, po ktorej som tazko iSiel, som nasiel odhodeny ru¢ny
vozik. Zobral som si ho, nalozil som don ten moj ruksak a pomaly ho tahal za
sebou. Pri jednej budove som nasiel pohodené bochni¢ky nemeckého syra. Dva z
nich som si zobral a nalozil na vozik. Hortic¢ka mi stapla vysoko, uz som ani okolo
seba nevidel. Po dlhej strastiplnej ceste som sa dostal do mesta Biitzow. Bola tam
zriaden4 nemocnica pod kontrolou Svajéiarskeho Cerveného kriza. LeZal som tam
tyzden, a ked som sa zacal trochu lepsie citit, obliekol som sa, vzal si ruksak na
chrbat a Siel som pesi d’alej na vychod. Podvecer, ked som bol uz velmi unaveny,
som zbadal na jednom telefénnom stipe pribity tvrdy papier a na tiom bolo
napisané: ,,Cechoslovaci, prihlaste sa v zbernom tabore v Prenzlau.“ Bol to prvy
pozdrav mojej vlasti, velmi som sa potesil. Dosiel som do mesta Teterow. Bola
tam silna posadka sovietskych vojakov, preto som sa tam prihlasil na velitel'stve a
dostal som aj balik jedla na d’alSiu cestu. Jeden sovietsky vodi¢ nakladného auta
bol vyslany do Neubrandenburgu, tak som ho poprosil, aby ma zobral.

Zdrojova strana 15, 16

V Neubrandenburgu som zosadol a iSiel d’alej pesi cez mesto. Po ceste som stretol
jedného krajana ¢eskej narodnosti a ten mi poradil, Ze na kraji mesta je mensi
zberny tabor pre Cechoslovakov, aby som sa tam prihlasil. I$iel som tam rovno,
ako mi ukazal smer, a za nejaky cas som dosiel do tabora. Bolo v iom uz
zhromazdenych vela Cechoslovékov. Bol tam uz uréeny velitel tibora a mal
svojho pisara. Prihlasil som sa u nich, zadelili ma na ubytovanie a povedali mi, Ze
mam c¢akat, kym nepridu sovietske auta, ktoré nas odveza do prenzlauského
velkého zberného tabora. Tu som sa prvy raz pocas tej strasnej cesty mohol
okupat v teplej vode a dostal som ¢istu bielizen. Stravovali sme sa spolo¢ne a
dostavali sme celkom slusnt stravu. Chodil som na prechadzky a zacal som sa
citit ovela lepSie. O tyzden prisli tri sovietske nakladné aut4, na ktoré sme si
posadali a vydali sme sa na cestu do Prenzlau.
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Zdrojova strana 16

Pocasie nam pocas celej cesty prialo, ved jin bol uz v polovici. Doviezli nas do
mesta Prenzlau, do zberného tiabora pre Cechoslovakov. A ja som musel ist znovu
do nemocnice. Nemocnica bola belgicka a boli tam aj belgicki zajatci, ktori mali
pekné izbicky a dobru starostlivost. V nemocnici boli belgicki lekari a bolo tam
vel'mi vela l'udi. Mne tam velmi nepomohli, preto som sa prihlasil v sovietskej
oSetrovni. Lekarka ma prezrela, dala mi 20 praskov a prikazala mi kazdé dve
hodiny jeden uzit.

Vo velkom zbernom tabore Prenzlau boli tisice byvalych vaznov koncentra¢nych
taborov roznej narodnosti z celého severného Nemecka. Pre kazdt narodnost boli
zvlast urcéené domy. Ako som sa dozvedel, bol to byvaly nemecky vojensky tabor.

Pre Franctzov, ktori tam tvorili skoro vac¢sinu, prisli na druhy den mé6jho pobytu
pekné vel'ké autobusy. Kazdy Franctz dostal novy civilny oblek, bielizen a maly
kufrik. Kufriky si potom povykladali nad sedadl4 a odisli. My Cechoslovaci sme sa
nastahovali na ich miesta a bolo ndm tam celkom dobre. Varili sme v malych
kuchynkach, ktoré tam Franctzi nechali aj s kuchynskym riadom.

Tam som sa stretol s viacerymi znamymi, najma s Koval¢ikom, ktory ma zanechal
chorého na ceste a odisiel nezndmym autom. To by som ja kamaratovi nikdy
nespravil. Mnohi z nasich mali voziky a kone a chodili do okolia, do prazdnych
domov a usadlosti, ,,rekvirovat” alebo organizovat bravy, sliepky, zajace a
podobne. Spavali sme na slamnikoch a prikryvali sme sa tenkymi dekami. Jedla a
fajciva bolo dost.

Najvacsiu starost sme mali o to, ako sa dostaneme domov. Nasi vedici si nevedeli
rady, pretoze vlaky v celom Nemecku vobec nechodili a telefénne a telegrafné
spojenie bolo tplne prerusené. Nevedeli, ako dat vedief do Ceskoslovenska, Ze
sme tu v Prenzlau d'aleko od domova a ze by nas bolo treba ¢o najskor dopravit
domov. Ti, ktori vedeli hrat na nejaky hudobny nastroj, si ho obstarali a spolu s
nasimi Ciganmi tu vytvorili celkom dobrt hudobnu kapelu. Usporaduvali sa tu aj
taneéné vecierky, pretoze tu bolo dost Zien z celej nasej republiky. Susedny tabor
obyvali Juhoslovania, ktori mali tiez kapelu a Zili tu veselo a dost usporiadane.
KedZe pocasie bolo krasne, chodili sme na prechadzky do okolia. Pri meste
Prenzlau tiekla dost vel'k4 rieka a bolo tam velké jazero, kde sme sa chodili
¢lnkovat a niektori sa aj kapali.
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Zdrojova strana 16, 17

Ja som sa skoro celkom vyliecil. Tie prasky, ktoré som uzival, mi hodne pomohli.
Odpuchol som a cervienka sa tiez skoro stratila. Ostatné choroby som si este
doma dlho doliecoval, len nervové slabosti mi ostali na pamiatku.

Zdrojova strana 17

Na zaciatku jula 1945 sa nasi veduci tdbora dohovorili s tunajsim velitel'stvom
sovietskych vojsk. Na zaklade toho jeden zo zastupcov vaznov a sovietsky velitel
odleteli do Prahy. Oznamili, Ze v Prenzlau ¢aka na prepravu do vlasti ako tisic
vaznov z koncentra¢nych taborov, a poziadali ich, aby poslali aspon nakladné

auta.2

6. jula 1945 prisli po nas prvé auta z Ceskoslovenska. Vyslané boli z Prahy. Prvym
transportom odisli Zeny a niektori vazne chori.

Ked mali prist auta po druhy transport, bolo ndm povedané, aby sme nachystali
velkt hromadu drevenych klatikov, pretoze pridu nakladné auta na drevoplyn.
Kde ale vziat tol'ko dreva, ked tu v okoli nebol ziaden les a len par skratenych
borovic rastlo nablizku? Ned'aleko nasho tabora stala jedna vel'ka budova, ktora
bola zamknut4, ale niektori z nasich sa dostali dovnutra a zistili, Ze je plna lyzi.
Mozno sa Nemci chystali bojovat este aj v nasledujicej zime. LyZe sme z toho
skladu povykladali von, porezali na malé klatiky a pripravili na kopu.

Ked’ prisli auta pre druhy transport, eSte sa mi neuslo miesto. Preto som bol
prideleny do tretieho transportu na staré nakladné auto s pohonom na drevny

plyn.

PAVOL BUCAN / ILUSTROVANA RODINNA EDICIA

27



Drevo na cestu domov

llustracia vytvorena pomocou Al podla pamati.

Pred druhym transportom porezali lyZe zo skladu na palivo pre auta na drevoplyn. Pavol odiSiel az
tretim transportom.

V noci pred odchodom do vlasti som vébec nemohol zaspat. Opanovala ma velka
radost, Ze znovu budem vidief svoju rodinu a svoju vlast, Ceskoslovensko. V mojej
mysli sa znovu premietli vSetky udalosti a osoby, s ktorymi som bol pocas vazby v
koncentra¢nom tabore, ako aj na tej strasnej ceste smrti. Spytoval som sa v duchu
sam seba, preco st I'udia voci sebe taki zli a kruti, ved na tejto zemi tak kratko
Zijeme. Ale na odpoved som nepriSiel.

Nadranom som vysiel pred ubytoviiu a ranné zore zacali osvetlovat cely ten kraj,
kde som bol nuateny zit vySe jedného mesiaca. Pomaly sa z hmly vynorila cela
rovna krajina a visky sa rysovali len vo vel'kej dial'ke. Rovina bola pretinana
dlhymi cestami lemovanymi stromami. Medzi cestami boli vel'ké lany poli a
jazera. Aky pekny kraj, a clovek ani nechce uverit, ze este prednedavnom tu bola
kruta vojna a v koncentrac¢nych taboroch denne umierali tisice I'udi. Bol som
vel'mi rad, Ze tento kraj opustam navzdy.

Necitil som sa dobre, ale dafal som, Ze po prichode domov sa tplne dolie¢im.
Réno sme si eSte naposledy navarili ranajky a nasadli do aut.
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Zdrojova strana 18

Autami sme isli po jednej z tych krasnych ciest obrabenych alejami stromov
smerom na Berlin. Cez den sme sa viezli, veCer sme si uvarili a najedli sme saav
noci sme prespali v najblizsej stodole alebo v nejakom opustenom dome. Pomaly
sme sa dostali na predmestie Berlina. Boli tam postavené stovky malych
nahradnych ubytovani z r6zneho materialu. Byvali tam obyvatelia stredu Berlina,
ktori prezili bombardovania, ale nemali kde byvat.

Déstojnik, ¢o viedol nas transport, ma vyzval, aby som si sadol k nemu dopredu
do auta, a chcel mi poukazovat rozbity Berlin. Este raz som videl dlha ulicu
Berliner StraBe, cez ktord sme ako vazni chodili na pracovisko dva mesiace, a este
raz som zbadal biely napis, popri ktorom som denne chodil: ,Hitler ist kaput®.

Povozili sme sa krizom-krazom po velkom zburanisku, ktoré sa volalo Berlin.
Presadol som si znovu medzi svojich kamaratov na korbu nakladného auta a isli
sme po Sirokej ceste smerom na Drazd’any.

Z dialky bolo vidiet trosky kedysi takého krasneho mesta Drazd’any. Vtedy nase
auto neplanovane zastalo a Sofér po prehliadnuti motora povedal, Ze na aute
vznikla porucha, ktora sa neda odstranit bez ndhradnych saciastok. Auto sme
odtlacdili na kraj cesty a vodici z druhych dut nam zakricali, aby sme pomaly isli
pesi, ze z Teplic-Sanova posli po nas auta.
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Quelle: Deutsche Fotothek

Dokumentarna fotografia

Drazdany, ruiny Frauenkirche, po 17. septembri 1945. Dobovy obraz zni¢eného mesta, nasnimany
az po Pavlovom navrate domov.

Deutsche Fotothek / Richard Peter sen., df _ps 0000384 / CC BY-SA 3.0 DE

Pomaly sme sa blizili k nasim hraniciam a v jednej mensej dedine sme
prenocovali. To bol posledny nocl'ah na tizemi Nemecka. Na druhy den sme sa

pomaly znovu pohli a v dialke sme videli, ako sa k nam blizi pekny, velky autobus.

Bol to autobus z kipelov Teplice Sanov a bol uréeny pre nés. S velkou radostou
sme do neho nasadli a pohodlne sme sa rozlozili na jeho sedadlach.

O par hodin nam velitel transportu velmi radostne oznamil, Ze o chvilu sme na
hraniciach Ceskoslovenskej republiky. Vsetci sme boli vzruseni a s radostou sme
cakali. Na blizkom vi$ku bola cez cestu prelozend rampa a stali tam hranicné
stipy. Pred rampou autobus zastal, my sme vysttpili a presli uz na tzemie nasej
vlasti. Na nasom tzemi bola postavena a slavnostne ozdobené slavobrana s
velkym néapisom ,Vitajte®.

Po l'avej strane cesty sa smerom do Nemecka uberal velky prad I'udi nabalenych
roznymi vecami. Ako sme sa dozvedeli, boli to sudetski Nemci, ktori podl'a
roznych dohdd museli ist do Nemecka.
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Zdrojova strana 18, 19

Priblizovali sme sa k tej slavobrane a vtedy zacala hudba pohraniciarov hrat nase
hymny Kde domov mij a Nad Tatrou sa blyska. My sme ostali stat ako
primrazeni, vypadli mi slzy z o¢i a hodil som sa na zem s vykrikom: ,,Drah4 moja
vlast, drahé Ceskoslovensko!“ Videl som, Ze okolo miia sa vietci objimaja a
bozkavaju a placu.

Na péde vlasti

el

llustracia vytvorena pomocou Al podla pamati.

Pri navrate cez ¢eskoslovensku hranicu zazneli hymny. Pavol padol na zem a okolo neho ludia
plakali a objimali sa.

Zdrojova strana 19

Ked sme vstali, so slzami v o¢iach sme si sI'abili, ze budeme pracovat tak, aby uz
nikdy nebolo viac vojny.

Potom nés previezli do mesta Teplice Sanov, kde sme presadli do druhého
autobusu, ktory nas zaviezol do nasho hlavného mesta Prahy.

KedzZe stale nechodili ziadne vlaky, roznymi dopravnymi prostriedkami sme sa
konecne dna 22. jila 1945 dostali domov.

Bol som vel'mi rad, ze sme sa vsetci v zdravi dockali konca vojny a pred nami je
zivot v mieri a pokoji.
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Dopisané v Banskej Bystrici dina 20. septembra 1946
Pavol Bu¢an

nar. 4. 1. 1896

Z origindlu prepisal a upravil: syn Ivan Bucan,

nar. 10. 3. 1929

Koniec pamdati
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Rodinné fotografie

Autorom pamati je Pavol Bucan. Jeho syn Ivan Bucan text podl'a zaverecného zaznamu
prepisal a upravil. Na tychto rodinnych fotografiach je Ivan so svojou dcérou Odettou
Peniakovou a so svojou manzelkou Odettou Bu¢anovou, rodenou Zigovou. Obe Odetty
st na jednotlivych snimkach rozlisené v popisoch.

Datumy a miesta vzniku tychto rodinnych fotografii nie su zname.

Rodinna fotografia

Ivan Buc¢an a jeho dcéra Odetta Peniakova.

Rodinny archiv; fotografie a identifikaciu os6b poskytol Martin Peniak. Fotograf neuvedeny.

PAVOL BUCAN / ILUSTROVANA RODINNA EDICIA

33



Ivan Bucan « Odetta Peniakova

Rodinna fotografia

Odetta Peniakova so svojim otcom Ivanom Bu¢anom.

Rodinny archiv; fotografie a identifikaciu os6b poskytol Martin Peniak. Fotograf neuvedeny.
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Ivan Bucan « Odetta Peniakova

Rodinna fotografia

Ivan Buc€an a jeho dcéra Odetta Peniakova.

Rodinny archiv; fotografie a identifikaciu os6b poskytol Martin Peniak. Fotograf neuvedeny.
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Ivan Bucan « Odetta Bucanova

Rodinna fotografia

Odetta Bu€anova, rodena Zigova, a lvan Bucan.

Rodinny archiv; fotografie a identifikaciu oséb poskytol Martin Peniak. Fotograf neuvedeny.
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Miesta v rozpravani

Novodobé fotografie priblizuji miesta pomenované v pamétiach. Datum kazdej snimky
je uvedeny v popise. Dedina pri Pritzwalku, kde zomrel Harach, ani miesto prestupu v
Tepliciach nie st v texte presne urcené.

Lichtenrade

ERINNERN
UND

NICHT .
VERGESSEN
ZUM GEDENKEN AN
DIE OPFER DES
\NATIUN/\LSGZ\AUSTISCHEN

* TERRORS DIE HIER
ZWISCHEN 1943 UND 1945

M EHEMALIGEN .

-~ AUSSENLAGER DES

Novodoba fotografia

Pamatnik obetiam pobocného tabora Sachsenhausenu v Berline-Lichtenrade, Bornhagenweg 55,
15. novembra 2024. Pripomina tabor, v ktorom bol Pavol vazneny.

OTFW, Berlin / Wikimedia Commons, CC BY-SA 3.0
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Pritzwalk

Novodoba fotografia

Radnica v Pritzwalku, 24. juna 2008. Novodoba fotografia mesta spominaného v pamatiach. Dedina
nedaleko Pritzwalku, kde zomrel Harach, zostava v texte nepomenovana.

Doris Antony, Berlin / Wikimedia Commons / CC BY-SA 3.0
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Teplice

Novodoba fotografia

Teplice, namestie Svobody s radnicou, 29. maja 2014. Novodoby pohlad na mesto, v ktorom Pavol
podla pamati prestupoval na autobus do Prahy. Miesto prestupu nie je uréené.

8Ju, Wikimedia Commons / CC BY 4.0
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Poznamky k ¢itaniu

Casovy tdaj o odchode (zdrojova strana 8)

Rozpravanie uvadza pripravy na odchod 12. aprila 1945. Pamétnik Sachsenhausen datuje hlavna
evakuéciu na 20. az 21. aprila. Rozpor zostava priznany; ddtum v osobnom svedectve sa nemeni.

Odhad poctu vazinov (zdrojova strana 8)

Udaj o najmenej 200 000 viziioch je v texte vyslovne domnienkou viziiov. Pamitnik uvadza
vys$e 200 000 T'udi za celé obdobie 1936 az 1945; nejde o potvrdenie stcasného poctu pri
evakuacii.

Zdravotné zasahy a sprostredkované spravy (zdrojové strany 5 az 6)

Informacia o skasani sér pochadza v rozpravani od spolupacientov. Text zachovava tento pévod
tvrdenia. Osobny opis bolesti, liecby a choroby neposkytuje sdm osebe nezavislé uréenie zakroku
¢i diagnozy.

" Nelplna veta (zdrojova strana 5)

Povodny prepis zachovava nedokoncent vedl'ajsiu vetu ,ktorej ¢lenovia do ruky vziaf zbran“. V
strojopise chyba sloveso vyjadrujtce postoj ¢lenov sekty. Upravena edicia a preklady uvadzaja v
hlavnom texte tplné tvrdenie o uvdzneni sekty; nedokonceny tsek je zachovany tu. Odmietanie
ani zékaz nosenia zbrane sa nedopliiaj ako overené autorove slova.

Nové fotografie a obnovené slova (strany 6, 14 a 17)

Nové fotografie dodané 5. septembra 2026 nahradili pévodné snimky tychto troch stran vo
fotografickej edicii. Na strane 14 st teraz viditeIné slovd smerom, pri, viacej, povedal mi, svojmu
osudu a pomaly vliekol. Na zaciatku strany 17 st viditel'né celé slova hodne, choroby a ostali. Na
strane 6 je pred jasnym slovom aprila zruseny, preklepany zaciatok slova; ¢itatel'ny prepis znie
~Zaciatkom aprila 1945“. Nejde o doplnenie konkrétneho dna. Inde zostavaji drobné obnovy
pismen vyznacené v povodnom prepise; upravena edicia a preklady ich uvadzaja plynule.

Mena, miesta a hlas rozpravaca

Povodny prepis ponechava dobové a chybné podoby mien a miest. Jazykovo upravena edicia
zjednocuje iba jednoznacéné pravopisné varianty; nevytvara identifikacie osob ani nové udalosti.
Citovo vyznamné opakovania, prechody do pritomného casu a rozpravacove hodnotenia sa
zachovavaju.

Rozpor vo vete (zdrojova strana 4)

Straznikovo varovanie v strojopise spéja tvrdenie ,,uz prejde“ s hrozbou riadneho potrestania.
Mozné chybajice zaporové ne sa nedoplna. Rozpor zostava v rozpravani zachovany a vysvetleny
v tejto poznamke.
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Pravopis miest v upravenej edicii

Lichtenraden sa zjednocuje na Lichtenrade; Parchym/Parchym na Parchim, Neu-Ruppin na
Neuruppin, Wittstok na Wittstock, Neusterlits na Neustrelitz a Pricwalk/Fritzwalk na Pritzwalk.
Rozli¢né podoby nazvu zberného tabora v zavere rozpravania sa podla kontextu zjednocuji na
Prenzlau. Ide o redaként identifikaciu pravopisnych variantov, nie o nova rekonstrukciu presnej
trasy.

2 Zrusené znaky a pocet vaznov (zdrojova strana 17)

Nova fotografia ukazuje pred slovom tisic kratky zruseny strojopisny asek, nie zakryté ¢islo.
CitateIné znenie je ,ako tisic viiziiov®. Zru$ené znaky sa vypustaji; povodny i upraveny slovensky
text zachovavaju slovo ako. Jeho neobvykla vidzba sa nemeni na asi, viac ako ani na iny odhad.
Preklady uvadzajt a thousand a mil s odkazom na tto pozndmku. Formulécia nie je nezavislym
potvrdenim presného poétu; nijaky nasobok tisica sa nedopina.

Historické suvislosti a zdroje

Sachsenhausen Memorial: 1936-1945
https://www.sachsenhausen-sbg.de/en/history/1936-1945-sachsenhausen-concentration-camp

/

Death March Memorial in Below: April 1945
https://www.below-sbg.de/en/history/april-1945-death-march-and-forest-camp/

Berlin: Lichtenrade memorial plaque
https://www.berlin.de/ba-tempelhof-schoeneberg/ueber-den-bezirk/gedenken/gedenktafeln/a
rtikel.1426554.php
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Obrazové pramene a autori

Dokumentérne fotografie st reprodukované v iplnom zébere a v pévodnom farebnom
¢i ¢iernobielom podani. Pri kazdej je uvedeny autor alebo archiv a licencia konkrétnej
snimky.

Sachsenhausen: veza A

Sachsenhausen: vstupna veza A z pohl'adu apelplacu, 28. augusta 2007. Novodob4 fotografia
miesta opisovaného v pamaétiach.

Cabologist / Wikimedia Commons, public domain
Public domain (author release, worldwide; unrestricted-use fallback)

Zdrojovy zaznam e Licencia
Lichtenrade: pamatnik

Pamitnik obetiam pobo¢ného tabora Sachsenhausenu v Berline-Lichtenrade, Bornhagenweg 55,
15. novembra 2024. Pripomina tabor, v ktorom bol Pavol vazneny.

OTFW, Berlin / Wikimedia Commons, CC BY-SA 3.0
CC BY-SA 3.0 Unported (selected from offered licences)
Zdrojovy zaznam » Licencia

Sachsenhausen: séitavanie vaznov

Vizni pri sc¢itavani v Sachsenhausene, priblizne 1936—1944. Dobova fotografia tabora; zobrazené
osoby nie st identifikované ako Pavol ani jeho spoluvizni z rozpravania.

Bundesarchiv, Bild 183-78612-0008 / CC-BY-SA 3.0
CC BY-SA 3.0 Germany
Zdrojovy zaznam e Licencia » Bundesarchiv

Berlin: WilhelmstraRe

Berlin, trosky na WilhelmstraBe, jar 1946. Neskorsia dokumentéarna snimka ulice spominanej v
pamaétiach.

Bundesarchiv, Bild 183-P0627-501 / Cdrlis, Peter / CC-BY-SA 3.0
CC BY-SA 3.0de

Zdrojovy zaznam « Licencia
Drazd'any: Frauenkirche

Drazdany, ruiny Frauenkirche, po 17. septembri 1945. Dobovy obraz zni¢eného mesta,
nasnimany az po Pavlovom navrate domov.

Deutsche Fotothek / Richard Peter sen., df _ps 0000384 / CC BY-SA 3.0 DE
CC BY-SA 3.0de

Zdrojovy zaznam » Licencia
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https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Sachsenhausen_Entrance_Tower_2007.jpg
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Sachsenhausen_Entrance_Tower_2007.jpg#Licensing
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Denkmal_Bornhagenweg_55_(Lirad)_Aussenlager_Lichtenrade2.jpg
https://creativecommons.org/licenses/by-sa/3.0/
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https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Bundesarchiv_Bild_183-P0627-501,_Berlin,_Zerst%C3%B6rte_Wilhelmstra%C3%9Fe.jpg
https://creativecommons.org/licenses/by-sa/3.0/de/deed.en
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Fotothek_df_ps_0000384_Kriege_%5E_Kriegsfolgen_%5E_Zerst%C3%B6rungen_-_Tr%C3%BCmmer_-_Ruinen.jpg
https://creativecommons.org/licenses/by-sa/3.0/de/deed.en

Pritzwalk: radnica

Radnica v Pritzwalku, 24. jina 2008. Novodoba fotografia mesta spominaného v pamétiach.
Dedina ned’aleko Pritzwalku, kde zomrel Harach, zostava v texte nepomenovana.

Doris Antony, Berlin / Wikimedia Commons / CC BY-SA 3.0
CC BY-SA 3.0

Zdrojovy zaznam e Licencia
Teplice: namestie Svobody

Teplice, namestie Svobody s radnicou, 29. maja 2014. Novodoby pohl'ad na mesto, v ktorom
Pavol podl'a pamati prestupoval na autobus do Prahy. Miesto prestupu nie je urcené.

SJu, Wikimedia Commons / CC BY 4.0
CCBY 4.0

Zdrojovy zaznam e Licencia

Rodinny archiv

Rodinny archiv; fotografie a identifikiciu osob poskytol Martin Peniak. Fotograf neuvedeny.
Détumy a miesta vzniku tychto rodinnych fotografii nie st zname.

llustracie vytvorené pomocou Al

Digitalne ilustracie vytvorené nistrojom na generovanie obrazov v Codexe podla paméti Pavla
Bucana. Zadania a vyber obrazov st sticastou dokumentécie vydania.

Balicek medzi troskami - Pri odpratavani trosiek v Berline dopadol Pavlovi k noham balicek s
jedlom. Straznik mu ho potom vzal.

Este nechcem zomriet - Aj poc¢as pochodu si v§imal rastliny pri ceste. V prirode citil podporu a
tazil sa vratit domov.

Prva noc na slobode - Po tteku s Jozkom Koval¢ikom nasli opusteny kryt. Nad nim si z konarov
urobili striesku a vycCerpani zaspali.

Drevo na cestu domov - Pred druhym transportom porezali lyZe zo skladu na palivo pre auta na
drevoplyn. Pavol odiSiel az tretim transportom.

Na pode vlasti - Pri navrate cez ¢eskoslovenski hranicu zazneli hymny. Pavol padol na zem a
okolo neho T'udia plakali a objimali sa.

Obalka pouZiva ilustraciu Este nechcem zomriet. VSetkych pat ilustracii vzniklo v septembri
2026.
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